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SUTARTIS
DĖL
PANS-OPS BASIC ONLINE kursų
tarp
Valstybės įmonės „Oro Navigacija“, Lietuva
(toliau vadinama „Oro Navigacija“)

ir
Air Navigation Institute, Šveicarija, 

 (toliau vadinama „INSTITUTAS“).

Šia Sutartimi patvirtinama:

1. INSTITUTAS įsipareigoja paruošti, atlikti ir teikti šioje Sutartyje numatytas paslaugas pagal šios Sutarties sąlygas ir nuostatas.

2. ORO NAVIGACIJA įsipareigoja remti, dalyvauti ir sumokėti už šioje Sutartyje numatytas paslaugas pagal šios Sutarties sąlygas ir nuostatas.

Sutarties sąlygos:
1. Įsigaliojimas
Ši Sutartis įsigalioja nuo dienos, kai ją pasirašo abi šalys ir galioja iki tol, kol ir INSTITUTAS, ir ORO NAVIGACIJA įvykdys visas savo pareigas, numatytas šioje Sutartyje, arba Sutartis bus nutraukta pagal šioje Sutartyje numatytas nuostatas.

2. Paslaugų apimtis
Perkančiosios organizacijos darbuotojas turi galimybę patekti į virtualią auditoriją jam patogiu laiku. Paslaugos turinys yra pateiktas B ir C prieduose. 
3. Įsipareigojimai
Vykdydami savo pareigas, INSTITUTAS turi naudoti tinkamus ir prideramus įgūdžius, elgtis atsargiai ir stropiai, vadovaujantis gerąja patirtimi. 

INSTITUTAS nebus laikomas atsakinga už pasekmes, kurias sąlygojo bet kokie ORO NAVIGACIJOS ar ORO NAVIGACIJAS personalo veiksmai, neveikimas ar įsipareigojimų nevykdymas, su sąlyga, jei ORO NAVIGACIJOS ar tokio personalo veiksmai nebuvo pagrįsti tiesioginiais INSTITUTAS nurodymais.
INSTITUTAS neginčijamai nusprendžia, ar kuris nors studentas/ dalyvis kurso metu įgijo reikiamų įgūdžių tam, kad tenkintų kurso tikslus. 
4. Mokėjimo tvarka 
ORO NAVIGACIJA moka INSTITUTUI už paslaugas, suteiktas pagal šią Sutartį, pagal nurodytą kainą ir sąlygas, taikomas realiai suteiktoms ir sutartoms paslaugoms. Paslaugų kaina yra fiksuota ir nebus keičiama.
Mokėjimų už paslaugą sąlygos yra pateiktos A priede.
5. Nutraukimas
Sutartis gali būti nutraukta bendru Šalių sutarimu taip pat Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 90 straipsnyje nustatytais atvejais ir tvarka.

INSTITUTAS turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį informuodamas ORO NAVIGACIJĄ raštu ne mažiau kaip prieš 10 kalendorinių dienų. Tokiu atveju, visos sumos, kurias mokėjo ORO NAVIGACIJA už sutartis, privalo būti grąžintos per 3 darbo dienas 

ORO NAVIGACIJA turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį informuodama apie tai EKSPERTĄ ne vėliau kaip prieš 10 kalendorinių dienų. Tokiu atveju ORO NAVIGACIJA privalo kompensuoti INSTITUTUI tiesioginius nuostolius.  
6. Pakeitimai
Ligos ar kitų nenumatytų aplinkybių atveju gali būti atliekami pakeitimai. Ir ORO NAVIGACIJA, ir INSTITUTAS privalo nederamai nedelsiant informuoti kitą šalį ir šalys turi dėti visas pastangas, siekiant sušvelninti susidariusią situaciją ir užtikrinti geriausią galimą tokio pakeitimo rezultatą. Tokie pakeitimai turi būti įtraukiami tik abiejų šalių raštu sutartu mastu.
7. Atsakomybė
INSTITUTUI tenka visa atsakomybė už paslaugų suteikimą. 

ORO NAVIGACIJAI tenka visa darbdaviui priskiriama atsakomybė už jos personalą, taip pat susijusių dalyvių paslaugų koordinatoriui tenkanti atsakomybė.

Jei INSTITUTAS laiku nevykdo savo įsipareigojimų, ORO NAVIGACIJA turi teisę reikalauti 0,05 procentų palūkanas nuo mokesčio už kiekvieną uždelstą dieną.

Jei ORO NAVIGACIJA laiku nevykdo savo įsipareigojimų sumokėti laiku, INSTITUTAS turi teisę reikalauti 0,05 procentų palūkanų nuo mokesčio už kiekvieną uždelstą dieną.

8. KONFIDENCIALUMAS
Abi šalys sutaria, kad jos neatskleis trečiosioms šalims konfidencialios informacijos apie kitą šalį, kainas ir sutarties sąlygas ar su paslaugų teikimu susijusius klausimus, kurią abi šalys, jų personalas ir dalyviai gauna šios Sutarties vykdymo metu. 
9. Atsakomybę šalinančios aplinkybės (Force Majeure)
Jei atsirastų aplinkybių, kurių ORO NAVIGACIJA ar INSTITUTAS negali kontroliuoti ir dėl kurių bet kuri šalis negali vykdyti pagal šią Sutartį prisiimtų įsipareigojimų arba tęsti jų vykdymo, tokia šalis privalo nedelsiant pranešti kitai šaliai apie tokias aplinkybes ir numatomas pasekmes.

Po to abi šalys turi susitarti dėl veiksmų, kurių derėtų imtis. Tuo atveju, jei sutariama sustabdyti arba nutraukti paslaugų teikimą, INSTITUTAS turi teisę gauti bet kokį pagal Sutartį mokėtiną mokėjimą.
10. Intelektinės nuosavybės teisė
Pagal šią Sutartį ORO NAVIGACIJA neįgyja jokių teisių į INSTITUTAS intelektinę nuosavybę, kurią ORO NAVIGACIJA gali gauti pagal šią Sutartį.

11. Teisė ir kalba
Ši Sutartis yra reglamentuojama ir aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisę.

Ši Sutartis yra sudaryta dviem egzemplioriais, turinčiais vienodą juridinę galią, lietuvių ir anglų kalbomis, po vieną egzempliorių kiekvienai Sutarties šaliai. Skirtingo vertinimo atveju vadovaujamasi anglų kalba pateiktu tekstu.
Visos pagal Sutartį teiktinos paslaugos turi būti teikiamos anglų kalba.

Kai dokumentų originalai, kuriuos viena šalis turi pateikti kitai šaliai, yra kita kalba, tokius dokumentus pateikianti šalis taip pat turi pateikti ir minėtųjų dokumentų vertimą į anglų kalbą.

12. Modifikacijos
Sutarties sąlygos gali būti keičiamos tik Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo nustatyta tvarka. Jei atsirastų aplinkybių, sąlygojančių poreikį ar norą keisti šios Sutarties sąlygas, tokios modifikacijos turi būti įtraukiamos tik abiejų šalių raštu sutartu mastu.

13. Ginčai
Bet koks ginčas, nesutarimas ar pretenzija, susiję ar kylantys iš šios Sutarties arba susiję su jos pažeidimu, nutraukimu ar negaliojimu, kurių nepavyksta išspręsti taikiai per devyniasdešimt dienų nuo ginčo pradžios, turi būti sprendžiami teisme Lietuvos Respublikos įstatymų numatyta tvarka pagal ORO NAVIGACIJOS registruotos buveinės vietą.
14. Šios Sutarties priedai
Šie priedai sudaro ir yra vertinami kaip sudarantys sudėtinę šios Sutarties dalį:

A priedas
 Mokėjimo tvarka 

B priedas
Paslaugų apimtis
C priedas Techninė specifikacija

	State enterprise ORO NAVIGACIJA

Balio Karvelio g. 25, LT−02184 Vilnius, LIETUVA 

Telefonas:  +370 5 2194502

Faksas: +370 5 2194522

El. paštas  info@ans.lt
Įmonės kodas 210060460

PVM mokėtojo kodas LT100604610

Bank sąskaitos Nr. LT 03 7044 060001166081 

SWIFT: CBVI LT 2X

AB SEB bankas  

Director General

Saulius Batavičius
___________________________


	Air Navigation Institute GmbH

Terrassenweg 1a, CH-6300 Zug, 

ŠVEICARIJA
Įmonės kodas: CHE-112.858.438 

Telefonas: +41 41 511 22 47

Faksas: +41 41 560 82 41
El. paštas: bz@ani.aero 

Bank name: Zuger Kantonalbank
IBAN:  CH11 0078 7007 7143 2890 5
Clearing: 787
Swift: KBZGCH22
Managing director

Beat Zimmermann
___________________________




A priedas
MOKĖJIMO TVARKA
Valiuta ir taikomas PVM
Kainos yra nurodytos eurais (EUR). 

Visi mokėjimai turi būti atliekami eurais (EUR). 

Šveicarijoje mokymo paslaugoms PVM netaikomas.

Sąskaitų – faktūrų išrašymas ir mokėjimai 

Sąskaitos – faktūros už paslaugas bus išrašomos iš anksto, ne vėliau kaip per 10 dienų nuo sutarties įsigaliojimo, o mokėjimas turi būti atliekamas pagal sąskaitą – faktūrą per 30 dienų, sumokant joje nurodytą grynąją sumą. Sąskaitos – faktūros turi būti pateikiamos el. paštu.
Nenumatytu atveju, kai mokėtinas mokėjimas pilnai ar iš dalies nėra sumokėtas, INSTITUTAS nėra įpareigota pradėti arba tęsti B priede nurodytų paslaugų ar bet kokių kitų paslaugų, patekančių į šios Sutarties apimtį, teikimą.

Sutartų paslaugų kaina: 

Paslaugų kaina yra 10 412 EUR ir jis apima paslaugas, aprašytas B priede.

B priedas
paslaugų apimtis
INSTITUTAS suteiks šias paslaugas:
Kursų tipas: 
PANS-OPS BASIC ONLINE COURSES
Kalba:
Anglų
Dalyvių skaičius: 
1
Kursų vieta: 
nuotoliniu būdu
Kursų pradžia:
sutarties pasirašymo dieną
Kursų pabaiga:                       2023-11-30
Mokestis apima:
Kursų medžiaga ir vienerių metų trukmės prieiga prie interneto                          saugyklos, kurioje patalpinta mokomoji medžiaga. 
 ORO NAVIGACIJOS kontaktinis asmuo: : _______
C PRIEDAS

PANS-OPS BASIC ONLINE KURSŲ
TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

BENDROJI INFORMACIJA

1. Pirkimas vykdomas siekiant Oro eismo vadybos skyriaus darbuotoją apmokyti skrydžio pagal prietaisus dizainerio specialybės pagrindų. 

2. Mokymų kokybę garantuoja studentų kompetencija pagrįstas mokymas, mokymų nuotoliniu būdu kompleksiškumas – teorinių ir praktinių mokymų derinimas, kvalifikuotų instruktorių parengta mokymų medžiaga. 

PIRKIMO OBJEKTAS

3. Organizuoti ir įvykdyti iki 12 mėn. trukmės nuotolinius PANS-OPS Basic online kursų mokymus. Mokymus organizuoja mokymo institucija, kuri specializuojasi PANS-OPS pagrindų mokymuose. Mokymus organizuoti 1 perkančiosios organizacijos įmonės darbuotojui. 

PASLAUGŲ PIRKIMO REIKALAVIMAI

4. Perkančiosios organizacijos darbuotojas turi prisijungti prie nuotolinių mokymų jam patogiu laiku. Mokymų pažangai stebėti naudojami testai.

5. Teoriniai mokymai derinami su praktiniais. Praktiniai mokymai – tai praktinis fiktyvaus oro uosto projektas, kurio atlikimą prižiūri instruktorius nuotoliniu būdu.

6. Sėkmingai baigus mokymus, mokymo dalyviui išduodamas pažymėjimas (sertifikatas).


